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Die Entwicklung zum 
Althochdeutschen



Die Ausbreitung der Germanen



Die Germanen um 50 n.Chr.



Der deutsche Sprachraum
962 n.Chr.



Das westgermanische
Konsonantensystem

• Plosive:
/p/ /t/ /k/
(+ /b/ /d/ /g/ als Allophone der sth. Frikative)

• Frikative:
/�B/ /f/ /� / /þ/ /s/ /� / /x/

• Liquiden und Nasale:
/m/ /n/ /l/ /r/

• Approximanten: /w/ /j/



Lautveränderungen

• Verschiebung von s zu postalveolarer Spirans ��������
• *swimmana > swimman �schwimmen’ (/��/)
• *lesana > lësan �lesen’ (/��/)

• Lenisierung der stimmlosen Spiranten vor Vokal
• *lesana > lësan �lesen’ (/� �•/)
• *þer = thër > dhër (> der) �der’ (/� �•/, später (8./9. Jh.) > /d�•/ > /d/)
• *farana > faran (uaran) (/v�•/)

• *xan�  > hant �Hand’ (/� �•/ > /h/)

• zu ‹s› vgl.
– nhd. sch l-, sch m-, sch n-, sch w-, sp- (/�	�	�	�	�S����, st- (/�	�	�	�	�W����
– Wiedergabe von Ortsnamen: tschech. � ampach �Sandbach’
– Lehnorthographie im Ungarischen: ‹s› /�	�	�	�	��
– südbairisch (Italien, Slowenien) /��������oarg� / �Sorge’, /hau�	�	�	�	�����Haus’

• zudem: /vlus�/ �Fluss’ mit später neu entstandenem /s/ (vgl. as. fluti)



Lautveränderungen

• Zweite (Hochdt.) Lautverschiebung
– entscheidendes Kriterium für die Abgrenzung 

des Mittel- und des Oberdeutschen 
(zusammen: Hochdeutsch) von den übrigen 
(west-)germanischen Sprachen

– Lautwandel meist nur teilweise durchgeführt:
• früheste Belege im Langobardischen(!) in 

Norditalien, von dort aus wellenartige Ausbreitung 
nach Norden(?)





Lautveränderungen

• Zweite (Hochdt.) Lautverschiebung
– 1. Stufe: Verschiebung der stimmlosen 

Plosive (Tenues) nach Vokal zu geminierten 
Frikativen (4./5. Jh.)

• *watar > wa����������������ar �Wasser’ (/s�/, Schreibung ‹zz›)
• *� ripum > griffum �(wir) griffen’ (/f�/)
• *mak� na > mahh� n �machen’ (/x�/)

– Ausnahmen nur im Mittelfränkischen:
• dat, wat, et, dit, allet, (schön)-et (Adj.-Endung), op
• dafür auch im Südniederfränk. (niederdeutsch): ich



Der Rheinische Fächer

Niederdeutsch
0: Westfälisch (Einheitsplural)
1: Niederfränkisch
2: Südniederfränkisch

Mitteldeutsch
3: Ripuarisch
4: nördl. Moselfränkisch
5: südl. Moselfränkisch
6: Rheinfränkisch

Oberdeutsch
7: Oberdeutsch



Lautveränderungen

• Zweite (Hochdt.) Lautverschiebung
– 2. Stufe: Verschiebung der stimmlosen 

Plosive (Tenues) in allen anderen Positionen 
(auch in Gemination) zu Affrikaten

• t > z (5./6. Jh.): *tungo > zunga �Zunge’
– gesamtes hochdeutsches Gebiet

• p > pf (6./7. Jh.): *appla > apful �Apfel’
– nur ober- und ostmitteldeutsch (l(p)f, r(p)f fast überall)
– lpf, rpf > lf, rf: *skarpa > scarpf > scarf �scharf’

• k > kch (7./8. Jh.): *drinkana > trinchan �trinken’
– nur bairisch und alemannisch; südalemann. > ch (/x/)



Deutsche Dialekte 1910



Lautveränderungen

• Zweite (Hochdt.) Lautverschiebung
– 3. Stufe: Verschiebung der stimmhaften Frikative zu 

stimmlosen Plosiven (8./9. Jh.)
• *� � na > tuon �tun’

– nur oberdeutsch (im Inlaut auch rheinfränkisch)
sonst Media: duon (Zusammenfall mit d < þ !)

– nt nur oberdeutsch: *�Bin� ana > bintan �binden’
– in Gemination überall: *�Bi�� jana > bitten �bitten’

• *�B�B�B�Br� þer > pruoder �Bruder’
– nur bairisch und alemannisch, sonst Media: bruoder
– z.B. auch langobardisch, vgl. ital. pizza vs. ahd. bi�����R
– in Gemination überall: *si�B�B�B�B�B�B�B�Bo > sippa �Sippe’

• *� o� a > kot �Gott’
– v.a. bairisch, sonst Media: got
– in Gemination überall: *xru�� i > ruck i �Rücken’ (vgl. engl. ridge)



Lautveränderungen

• Schwund von j und w
– Vokalisierung im Auslaut:

• *kunnja > kunni �Geschlecht’ (vgl. neuengl. kin)
• *frawa > fro �Herr’ (vgl. Fronleichnam, Frau)

– Schwund nach Konsonant (außer rj, rw, lw):
• *�Bi�� ji� i > bittit �bittet’
• *sin� wana > singan �singen’ (vgl. got. siggwan)

– Endung -jan > -en:
• *�Bi�� jana > bitten �bitten’

• Schwund von h und w im Anlaut
– Schwund von h vor l, r, n und w und von w vor r und l:

• *xwat > wa�� �was’ (vgl. engl. what, norw. (Nyn.) kva, isl. hvað)
• *wrin� ana > ringan �ringen’ (vgl. wringen aus dem Niederdt.)



Das ahd. Konsonantensystem

• Plosive:
/b/ /p/¹ /d/ /t/ /g/ /k/
¹ im Standard nur in Gemination und Fremdwörtern

• Affrikaten: /pf/ /ts/ (/kx/)
• Frikative:

�>�Y�• �¦ �I�@�����I������>�>�• �¦ ���@�����V��� �>�K���¦ �[�@�����[���
• Liquiden und Nasale:

/m/ /n/ /l/ /r/
• Approximanten: /w/ /j/



Das westgermanische Vokalsystem

• Kurzvokale:
/a/ /e/ /i/ /o/ /u/
(/o/ und /u/ eigene Phoneme ab Verlust der Bedingungen im Auslaut)

• Langvokale:
(/a�/¹) /æ�/ /e�/ /i�/ /o�/ /u�/
(¹ in � x < anx, vgl. nhd. dachte zu denken)

• Diphthonge:
/ai/ /au/ /eo/ /iu/



Lautveränderungen

• Senkung von ��� � (< � 1) zu � :
• *sl��� � panam > sl� fan �schlafen’
• vgl. lat. Su� b� vs. ahd. Sw� b�  �Sueben/Schwaben’

• Althochdeutsche Diphthongierungen:
– von � 2 zu ie (�  > ea > ia > ie):

• h� r (8. Jh.) > hear > hiar > hier (9. Jh.) �hier’

– von � zu uo (�  > oa > ua > uo):
• *f� t > f� �� (8. Jh.) > fua�� > fuo �� (9. Jh.) �Fuß’

• Dissimilation von eo zu io :
• *teoxan� i > zeohant (8. Jh.) > ziohant (9. Jh.) �(sie) ziehen’



Lautveränderungen

• Phonemspaltung von ai und au:
– Monophthongierung von ai zu � vor r, w und x

• *� aira > Gair° (7. Jh.) > g� r (8. Jh.) �Speer’

– Monophthongierung von au zu �
vor Alveolar/Dental (d, t, ��, s, n, r, l) oder x

• *xauxa > haoh (8. Jh.) > h� h (9. Jh.) �hoch’

– sonst Dissimilation von ai zu ei und au zu ou:
• *� ail > tail (8. Jh.) > teil (9. Jh.) �Teil’
• *xau� i� a > haubit (8. Jh.) > houbit (9. Jh.) �Haupt’



Lautveränderungen

• u-Umlaut von e zu i
– vor u der Folgesilbe:

• *fexu > fihu �Vieh’ (vgl. niederld. vee, engl. fee)
• *nem�  > nimu �nehme’ (vgl. bair. nimm)

• a-Umlaut von i zu e
– vor a der Folgesilbe:

• *nista > nëst �Nest’
• Ausnahmen:

– z.B. *fiska > fisc �Fisch’



Lautveränderungen

• i-Umlaut vor i oder j der Folgesilbe
– nicht vor /x�/, teilweise auch weiteren 

Konsonantenverbindungen
– erst im Mhd. geschrieben, dann aber 

Bedingung nicht mehr da

– von a zu � ‹e›
• *� ast� > gesti �Gäste’ /� /  (Umlautschreibung schon 

althochdeutsch!)
• außer vor /xs xt rw/, /i/ in übernächster Silbe und 

Suffixen

– von � zu � ‹� ›
• *n� m� > n� mi �nähme’ /� /; *waxsi� i > wahsit 



Lautveränderungen

• i-Umlaut vor i oder j der Folgesilbe
– bei Diphthongen völlig analog:
– von iu zu iy ‹iu›

• *liu t� > liu ti �Leute’ /iy/
– von ou zu œy ‹ou›

• *laupila > loufil �Läufer’ /œy/
– von uo zu yœ ‹uo›

• *� � ��  > guoti �Güte’ /yœ/

– altes /e/ heute zur Unterscheidung ‹ë› geschrieben
– /� / aus /e/ nur durch Analogie möglich, weil german. e > i vor i, j:

• *�Bre� a > bret �Brett’; **�Bri� ira � *�Bre� ira > bretir �Bretter’ /� /
– /œ/ (außer im Diphthong) nur durch Analogie möglich, weil

germ. o > a und später u > o nicht vor i, j:
• *konþa > konda �konnte’; **kunþ� � *konþ� > kondi �könnte’ /œ/



Das ahd. Vokalsystem

• Kurzvokale:
[a�– æ] [e�– � ] /i/ [o�– œ] [u�– y]

• Langvokale:
[a� – æ�] /e�/ /i�/ [o� – œ�] [u� – y�]

• Diphthonge:
/ei/ /ie/ /io/ [iu – iy] [ou – œy] [uo – yœ]


